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Capitulo 66
Chapter 66

RERRSCEREE R+ Eb R Sl o 2L
Guarda-chuvas, sombrinhas, guarda-soéis, bengalas, bengalas-asserthi&otes, rebenques (pingalins) e suas partes
Umbrellas, sun umbrellas, walking-sticks, seat-sticks, whips, riding-crops and parts thereof
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Notas

1. O presente Capitulo ndo compreende :

a) as bengalas métricas e semelhantes (posi¢ao 90.17);
b) as bengalas-espingardas, bengalas-estoques, bengalas-chumbadedh@antes (Capitulo 93); ou
c) os artefactos do Capitulo 95 (por exemplo, guarda-chuvas eisbaghyrcom caracteristicas de brinquedos).

2. A posigdo 66.03 ndo compreende as partes, guarnicdes ou acessorios desrté@attais, nem as bainhas, coberturas, borlas, franjas ou
semelhantes, de qualquer matéria, para os artefactos das posi¢Ges 66.01 @66Er@igos citados classificam-se separadamente, mesmo
quando se apresentem com os artefactos a que se destinangueesdes ndo estejam aplicados.

Notes

1.  ThisChapter does not cover :

a) Measure walking-sticks or the like (heading 90.17);
b) Firearm-sticks, sword-sticks, loaded walking-sticks or the like (Chapter 93); or
¢) Goods of Chapter 95 (for example, toy umbrellas, toy sun umbrellas).
2. Heading 66.03 does not cover parts, trimmings or accessories of textile material, or covers, tassels, thongs, umbrella cases or the like, of

any material. Such goods presented with, but not fitted to, articles of heading 66.01 or 66.02 are to be classified separately and are not
to be treated as forming part of those articles.
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CODIGO DA DESIGNAGAO DAS o
NCEM/SH IR ¢ DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
6601 P& YNEAE (W % |Guarda-chuvas, sombrinhas e Umbrellas and sun umbrellas
F‘:J & ERLER ] ] [guarda-sois (incluindo as bengalas- |(including walking-stick umbrellas,
#) -guarda-chuvas e os guarda-séis de [garden umbrellasand similar
jardim e semelhantes) : umbrellas) :
10| 00— F=fplF | £ ﬁ‘)?}fﬁﬂlé"ﬁ — Guarda-sois de jardim ou artefacto$— Garden or similar umbrellas kg | N°
semelhantes
—HM —Outros : — Other :
91| 00— —=! ?J HIE=C A AT — — De haste ou cabo telescépico |- — Having a telescopic shaft kg | N°
99( 00| — — &I {4 — —Outros — — Other kg | N°
6602 00| OO|=Ht ~ & F=VX=4f - #F3" « |Bengalas, bengalas-assentos, Walking-sticks, seat-sticks, whips, kg | N°
“"mk"m"”ﬁ[!l chicotes, rebenques (pingalins) e riding-crops and the like
artefactos semelhantes
6603 §I66.0lﬁ9 66.02§T§ﬂ lf”[, Yy ﬁ[i Partes, guarnigdes e acessorios, dos|Parts, trimmings and accessories of
% - #ﬁfﬁ#,kbpﬂ % : artefactos das posi¢des 66.01 ou articles of heading 66.01 or 66.02 :
66.02 :
20| 00| — # ﬁ} > T fﬁ%&ﬁ?‘é‘: ft_=py [— ArmagBes montadas, incluindo com— Umbrella frames, including kg | --
L hastes ou cabos, para guarda-chuyasframes mounted on shafts (sticks)
sombrinhas ou guarda-sois
90| 00| — £l 4 — Outros — Other kg | --
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